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Atmo

Torgerausche

Zitat CW CD

Hier war es. Da stand sie. Diese steinernen Lowgeizt kopflos, haben
sie angeblickt. Diese Festung, einst uneinnehmbavar das letzte, was sie
sah. Ein lange vergessener Feind und die Jahrhunder, Sonne, Regen,
Wind haben sie geschleift. Unverandert der Himmelein tiefblauer Block,
hoch, weit. Nah die zyklopisch gefligten Mauern, hee wie gestern, die
dem Weg die Richtung geben: zum Tor hin, unter derkein Blut

hervorquillt. Ins Finstere. Ins Schlachthaus. Und dein.

Wolf, Christa: Kassandra. Frankfurt am Main. 19B6rg: Kassandra). S. 5

Atmo

MUSIK

Autorin

Hier stand sie. Am Lowentor, dem dstlichen Eingandie Altstadt
Jerusalems. Sie wartete im Schatten der Mauer ailfgrauem Felsstein, die
bis heute unvergessene Feinde, Israelis und Radastr, umkampfen. Uber
ihr der tiefblaue Himmel. Wahrscheinlich strichnéaHammermann den Pony
aus der Stirn und setzte die Sonnenbrille auf.€3id®r verband fur sie
ebenfalls Anfang und Ende. Oder war es doch dé&s-Jaf?

Atmo



Autorin

Genauer gesagt, blicken vom Léwentor, trotz selNeasens, zwei
Leoparden, in Stein geritzt, mit kindlich rundenstgatern herab. Und llana
Hammermann, die hebraische Ubersetzerin der Emzgklassandravon
Christa Wolf, hatte an dieser Stelle nicht den tydag ihres Staates hinter
sich. Sie wartete auch nicht wie Kassandra aufkhneichtung, sondern auf
das Auto mit Sacha und ihren T6chtern. Sie wolkéhger treffen, um den
Palastinenserinnen, die gerade Uber die GrenZédbeiehem geschmuggelt
wurden, kurz die Altstadt zu zeigen und dann gleeliter zu fahren. Ans
Meer. Dies ist nicht das griechische Lowentor. Ds¢®ine andere Mauer,

eine andere Sprache, eine andere Zeit, eine akdastellation...

MUSIK

Zitatorin

Meteln, 21. Juli 1981Empfinde die geschlossene Form der Kassandra-
Erzahlung als Widerspruch zu der fragmentarischen 8uktur, aus der
sie sich fur mich eigentlich zusammensetzt.

Wolf, Christa: Vorraussetzungen einer Erzahlungnkfurt am Main. 1983. (Kurz: VE) S.
120

Autorin

In den Vortragen zu ihrer Erzahlukgssandrazitiert Christa Wolf unter
anderem einen Tagebucheintrag von 1981. 1992diesistdeutsche Autorin
in einem westdeutschen Studio diese Geschichte Erag, die den
Untergang ihres Stadtstaates Troja vorhersagteehtl gehort wurde. Wolf
verwebt schon am griechischen Léwentor verschie@etes Eindriicke

Trojas vermischen sich in ihr&assandraErzahlung mit dem Anblick von



Mykene.

Atmo

Autorin
Unweit vom Lowentor, ein Vortrag an der Hebraischamversitat: Der
israelische Literaturwissenschaftler Ofer Waldmamenfragt Positionen

westdeutscher Literaturkritiker.

Oton Ofer Waldman

Und Kassandra ist eigentlich so ein klassischet ##ah Ironie und Distanz.
Weil Christa Wolf schreibt Uber Kassandra. Aberssibreibt Uber eine
Kassandra, die kurz vor ihrer Hinrichtung steht.rideerzahlt Kassandra
Uber Kassandra, die wahrend der Troja-Kriege gelsdidt Also haben wir
hier eine Kette von Distanz. Drei Frauen. Ich glaulsgendwann ist diese
Distanz bei Christa Wolf zu einer Entfremdung gelear Irgendwann kann
sich Kassandra nicht mehr mit ihrem Troja idenigien und irgendwann
kann sich auch Christa Wolf nicht mehr mit der Did@ntifizieren. So hab
ich das interpretiert. Da ist der Satz von ReicmiRki, Christa Wolf sei
Uberhaupt nicht ironisch. (...) Das ist ein schwarerwurf. Das hat mich

gereizt.

Autorin

Fehlende Ironie unterstelle einen Mangel an Distama Thema, Distanz
aber habe Christa WolDass ein Israeli eine ostdeutsche Autorin vertgidig
birgt zumindeshistorischelronie: Christa Wolf war eine von wenigen DDR-
Schriftstellerinnen die man ins Hebraische Ubet$etiz— drei ihrer Blcher,
Kassandra, MedeandStadt der Engeln drei verschiedenen

Verlagshausern. Bis auf judische Autoren wie Stagtermlin oder Jurek
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Becker gibt es kaum DDR-Literatur in israelischabliBtheken. Selbst Anna
Seghers fehlt — obwonhl sie Judin ist und in ihrem@&nen die fiir Israel
wichtigste Epoche, Europa in den 30er und 40erdatweschreibt. Ihr Buch
»1ransit® kommt erst 2013 auf Hebraisch heraus. Ostblockstaat war nicht
sehr beliebt. Er unterstitzte die Palastinenseileimue Israel als Freund des
imperialistischen Amerika ab. Ofer Waldman, dedem 80er Jahren zur

Schule ging, erinnert sich:

Oton Ofer Waldman

3043 Uns gegenuber wohnte eine Familie und die nvga:z streng. Ich hab
mit ihrem Sohn gespielt. Und der durfte nie wgs\(Ind eines Tages komm
ich zurtick nach Hause und sag meiner Mutter padsaafadie sind da
driiben genauso wie in Ostdeutschland. Und dieféngt an zu lachen. Was
weildt du schon Uber Ostdeutschland? Und ich sdg, dee sind echte

Kommunisten. Bei denen darf man gar nichts!

Autorin

Zwei Jahrzehnte spater lebte Ofer fast 10 Jahgeilarehemaligen Ost-
Berlin, im Prenzlauer Berg. Braune Haare, helle&uyglie ruhige Lassigkeit
der Berliner, war er einer der ersten von mittlelsviast 10 000 Israelis in
der Stadt. Und wie einige von ihnen stolperte ggndwann UbeKassandra
von Christa Wolf. Mittlerweile tragen die Exilantals Pendler oder
Ruckkehrer ihre Leseweise nach Israel. Ofer Waldsitzhan einem
Jerusalemer Springbrunnen, an dem er als Kindtepiald meint, sein
eigenes Verstandnis beginne genau mit dem westdeutd/orwurf fehlender

ironischer Distanz.

Atmo

Oton Ofer Waldman
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517 Und wenn du mich fragst (...) Also in Israel tmain auch (...) eine ganze
Generation von Menschen, die eine solche Distanizreu Heimat aufbauen.
Zu ihrem Staat Israel. (...) eine Distanz zwiscsieh selbst und dem Staat,
die nicht mehr Gberbrickbar (..) ist. (..) Dasksine ironische Distanz, die
eine kritische Betrachtung ermdglicht, sondern dagine Entfremdung. Das
ist eine Art Aussage, die den Spruch beinhaltétich hab nicht mehr das
Gefilhl, dass ich die Macht besitze, die kritischgd_lsraels zu andern.

Genauso bei Christa Wolf.

Zitatorin:

Die Frage nach dem Zeitpunkt, an dem das Heimatgelfli verlorenging.
(Der Augenblick, der in Kassandras Leben die Einsitt bedeutet haben
muf3, dald ihre Warnungen sinnlos waren, weil es dasoja, das sie retten

wollte, gar nicht gab. Ihr Pech. Was zum Teufel konte Troja daftir?)
VE, S.26

MUSIK

Autorin

In ihren Vorlesungen tUbéfassandradokumentierte Christa Wolf den Prozess
ihres Eintauchens in den Mythos. Dabei gewannlsse die Antike
Erkenntnisse flur die Gegenwart in den 1980er Jatheenamaligen DDR.
Angesichts des Wettlaufs um die Stationierung vattedtreckenraketen mit
Atomsprengkopfen auf beiden Seiten der damaligemgz zwischen Ost-
und Westblockstaaten suchte sie nach Fakten Ubegrdeen langeren Krieg
in der Weltgeschichte, den um Troja. Sie fragtepwand wodurch ist dieser
selbstzerstorerische Zug in das abendlandischeddeitk die abendlandische
Praxis gekommen?®“Sie deckte Zusammenhange auf, die bis in die
Gegenwart fortbestehen: gesellschaftliche VerhgaonSicherheitswahn, die

1 Christa Wolf: Hierzulande. Andernorts. Miinchen929S. 160
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Unterdriickung von Frauen. In Israel, zur Zeit dedebtages von Christa
Wolf, am 1. Dezember 2011, entwickeln die von itararisierten,
gesellschaftlichen Symptome ein Eigenleben — raatdtzt durch Christa
Wolfs, Kassandras, Worte nach der einleitendenéBmtwreibung:

Zitat CW CD
Mit der Erzahlung geh ich in den Tod.

Kassandra, S. 5

Atmo

Autorin

llana Hammerman verteidigt Gunter Grass‘ Gedwhts gesagt werden muyss
das in israelischen wie in deutschen Medien atéatkiorden ist. In der
Kriegspropaganda gegen den Iran sieht sie, wigreg,grol3e Gefahr. Sie
betatigt die Kaffeemaschine in ihrer Wohnung intBtakerem, eine Gegend,
in der viele Jerusalemer Intellektuelle wohnen, 8ie 1986 Christa Wolfs
Kassandrans Hebraische tbersetzt hat, die auch franzésigod hebraische
Literatur in einem der grof3ten israelischen Vetdgser ,Am Oved*
lektorierte, ihren zweiten Doktor an der UniversBélefeld machte und
deren verstorbener Mann ein Deutscher war, interessch nur noch dann

fur Deutschland, wenn von dort Kritik an Israel koin

Oton llana Hammerman
4100 Ich finde nicht, Israel geht den richtigeng\Me..) die jetzige
Regierung, davon bin ich Gberzeugt, will keinerefien. Das ist meine

Heimat. Ich liebe sie. (..) Aber ich bin Uberzewsgt, zerstéren mein Land.

Zitat CW CD
...Seit langem war mir so zumute, angstverzehrt. BiAnfall, dachte ich
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noch nuchtern, horte aber diese Stimme schon, welehe wehe. Ich weild

nicht: Schrie ichs laut, oder hab ich es nur geflisrt: Wir sind verloren.
Kassandra, S. 81

Autorin

Grol3 und schlank, tragt die Mittsechzigerin denueseen Hose- und
Pulloverstil der Frauen der 1970er und -80er Jabihee Zierde und
Umschweife kommt sie auch bald auf ihre jetzigedB&ftigung zu sprechen:

Oton llana Hammerman

Wir haben in der letzten Zeit eine Sache angefangeier Ungehorsam,
seit zwei Jahren. (..)die Palestinenser konnentrigrher, weder zu
Krankenh&usern, zu Arbeit, zu Besuch. Ich habefsmitgenommen. An
einem Punkt in meinem Leben hab ich mich entsanosias publik zu
machen. Ich war mit drei jungen Frauen von Westhang&rael. Sie haben
zum ersten Mal das Meer gesehen. Obwohl sie wealg@nderthalb
Stunden entfernt wohnen. Und dann hab ich in deu#g dariiber
geschrieben. Und dann war eine Klage gegen miciclgtet. Ich war
untersucht von der Polizei. Dann ist das bekangevorden. Hier in Israel
und dann haben sich immer mehr Frauen angeschlodgeint in Hunderten,

Zehner eher.

Autorin
llana Hammermann umgeht aufwendige Sicherheitsatbatr. Damit
protestiert sie gegen den ,Schutzwall“, der sielddhonen Palastinenser in

der Westbank und in Gaza von sieben Millionen Isgabtrennt.

ZITAT CW CD
Das Tor in der Mauer. Der Ruf der Wachen, immer einanderes torichtes

Losungswort, dem die Wachter oben téricht Antwort g@ben. Nieder mit
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dem Feind! - Ins Nichts mit ihm!, in dieser Art. Dann die Fixierung durch
den Offizier der Wache. Das Zeichen, dass das Toegffnet wurde.

Immer der gleiche langweilige Weg zum Palast....

So kamen wir nach Hause ans Skaische Tor. Da stelluns die Wache.
Man brachte uns im Torhaus in einen kleinen finsteen Raum. (...) Wo
wir gewesen seien. So, beim Feind. Und zu welchemwetk.

Da glaubte ich zu trdumen. Die M&nner, auch meine fBder... wurden
durchsucht, Tasche um Tasche, Naht um Naht. Dem des, der mich
anfal3te, hielt ich das blanke Messer auf die Brustas ich, um dem Feind
nicht ausgesetzt zu sein, fir alle Falle bei mir trg. Dort, sagte ich bitter,

dort habe ich es nicht gebraucht.
KASSANDRA 116, 98

Autorin
Die Klage gegen Hammermann lautet: Verstol3 gegelidherheitsregeln

Israels.

Oton llana Hammerman

Weil (..), wir nehmen Frauen und Kinder. Das ishbplisch, nicht
gewalttatig. Das heil3t nicht dass Manner alle gét&tif sind, bei weitem
nicht. Aber Frauen und Kinder, Frauen zusammerfnatien, das ist
symbolisch. (..)

Atmo

Autorin

Die Ubersetzerin kniet sich auf den Boden, um aums dntersten Regal ein
kleines Buch herauszuziehen.

Atmo

Sie blattert, drauf3en wird es ruhig. Freitagabesgirint der Schabbat und sie
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versucht, Bedrohungspropaganda, Schutzwall, Sieftskontrollen, all das,
was aggressiv Angst verbreitet, am judischen Woehe® zu vergessen.
Morgen geht es frih raus. Sie wird dann punktlichL&wentor stehen. Sie
wird der palastinensischen Freundin die Altstadje® als ob es keine Mauer
gabe. Aber nur kurz, dann kommt das viel Wichtig&as Meer.

Zitat CW CD
... und nichts, nichts was ich hatte tun oder lasgaewollen oder denken

konnen, hatte mich an ein andres Ziel gefuhrt.

Kassandra, S. 5

Atmo

Oton Michal Ben-Horin

1100... Hammermann, in her Nachwort, she speaks abeuytolitical context
(...)

...between the allies.

Sprecherin

Hammermann spricht in ihrem Nachwort zur Ubersetzgiiiber politische
Hintergrinde, wie man diese Allegorie im ostdeutschKontext, im Kalten

Krieg, den Spannungen der Alliierten, lokalisiert.

Atmo

Autorin

Michal Ben-Horin unterrichtet schon langer Chridtalf. Sie arbeitet an der

Hebraischen Universitat in Jerusalem und an devaJsitat in Tel Aviv.

Oton Michael Ben-Horin

3300 in my class i stress other perspectives ...
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... within different frameworks, historical, mythaoical...

Sprecherin

In meinem Seminar bearbeite ich andere Aspekte. Mioteressiert die Art,
wie Christa Wolf tGber Ingeborg Bachmann schreibtidOVortrage werfen
ein Licht auf die Geschichte des Mythos selbst. B&tont die spezielle
Stimme, die Rolle der Frau. Sie will einen Weg fiexd, um das Objekt Frau
in ein Subjekt zu verwandeln, um es herauszunehnaeis den

fetischisierten Reprasentationen, den historischelen mythologischen...

Atmo

Zitatorin

Was hilft es uns zu wissen, dass die Griechen alliméch ,Mutterrecht”
mit ,Vaterrecht" ersetzten; was beweist die anschaiend verburgte
Tatsache, dal3 den frihen, Ackerbau treibenden ClanSrauen
vorgestanden haben; dal3 die Kinder, die sie zur Webrachten, ihnen
gehorten, dal? sie auch in spateren hochorganisiert&Kdnigreichen noch
die Erbfolge bestimmten, dal’ aller urspringliche Kit, daf3 Tabu und

Fetisch, Tanz, Gesang und viele frihe Handwerke vahnen ausgingen?
VE, S. 56

Atmo

Autorin

Viel jinger als eine Femistin der 1980er Jahrepfgf40, zart, rothaarig,
sportlich, bezieht sich die Literaturwissenschaftl@auf damalige Theorien
der weiblichen Subjektwerdung. Jahrhunderte undaasende verschmelzen
zu einer Geschichte der Unterdrtickung der Frauiesder mannlichen

Gewalt; selbst der Nahe Osten kommt ins Spiel.
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Zitatorin

Wie sollte man den Mythos vom Raub der phonikischeRrinzessin
Europa durch den kretischen Minos, in einen Stier grwandelt,
verstehen; hatte man nicht zu realisieren, dal inidser mythologischen
Darstellung Europa auf den Namen einer von Kreterrgeraubten und
vergewaltigten Prinzessin aus dem Vorderen Orientefauft wurde, ein

Name, der tbrigens ,die Distere” bedeutete?
VE, S. 59

Oton Michael Ben-Horin

700 i found it interesting ...

... She takes in order to tell her own story. Heice

Sprecherin

Ich fand es interessant, dass Kassandra am Endéndie Gemeinschaft
wahlt. Dass sie auch nicht mit Enaias geht, sondenit den Siegern, um
jedoch die Geschichte der Verlierer zu erzahlenn Btarker Aspekt dieser
Erzéhlung ist die Entscheidung, die sie trifft, uthre eigene Geschichte zu

erzahlen. lhre Stimme.

Autorin

Die Idee einer Frauenstimme, literarisch, phonktikdrperlich, sozial,
beschéftigt nicht nur Michal Ben-Horin. Sie lebtamem Land, in dem seit
seiner Grindung nach dem Unabhangigkeitskrieg k8#8Mann Politiker
werden kann, der nicht vorher General in der Armae Dies kritisieren
viele Frauenorganisationen. Sie heil3en ,MachsonthVaErauen die die
Checkpoints der Armee observieren, ,Vier Mutter{ifiér von Soldaten, die
im Krieg starben, ,Women in Black®, die gegen diesBtzung der
palastinensischen Gebiete demonstrieren, und Jéstsha“, Frau fur Frau,
eine Gruppe, die sich um missbrauchte oder Uberftardrrauen innerhalb

Israels kiimmert. Sie organisieren und verstarkerstimmen, die sich gegen
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die mannlich dominierte Gesellschaft richten. Si#dn die Geschichten der
sogenannten Sieger oder Helden zu hinterfrageih, \@aaon es die nachsten

Verwandten oder Liebsten sind:

Zitat CW CD

Aineias. Lieber. Du hast mich verstanden, lange etiu’s zugabst. Es war
ja klar: Allen, die tGiberlebten, wirden die neuen Heren ihr Gesetz
diktieren. Die Erde war nicht grof3 genug, um ihnerzu entgehen. Du,
Aineias, hattest keine Wahl: Ein paar hundert Leutemul3test Du dem
Tod entreif3en. Du warst ihr Anflhrer. Bald, sehr bdd wirst du ein Held

sein mussen.
Kassandra, S. 160

Atmo

Oton Maya Benbenishti

3900 when i was a child...

... being enthusiastic that i wanna be a boy.

Sprecherin

Als ich Kind war, schrieb ich ein Stlick dartber, gaich ein Junge sein
will. Ich verstand, dass man als Mann weiter komrats Doktor, als
Wissenschatftler... Ich erinnere mich, wie es alt#dltfanden, dass ich ein

Junge sein wollte.

Autorin
Die 25jahrige Maya Benbenishti, Literaturstudengnnnert sich an ihren
ersten Schreibversuch im Seminar von Michal BenitHa@mn der Stelle, wo

Kassandra den Zwillingsbruder den eigen Job masieén...

Zitat CW CD
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Wie ich ihm gierig zusah, wenn er sich die Frauenklider anzog, um am
Opferstein des Tieres Eingeweide zu beschaun. Wieseinen Ekel
herunterwlrgte vor dem Blutgeruch, vor den dampfenen Innereien, an
die ich, von frih auf gehalten, kleinere Tiere in ér Kliche auszunehmen,
ganz und gar gewohnt war. Ware ich er. Kénnt ich mi& Geschlecht
gegen das seine tauschen. Kénnt ich es verleugnearbergen. Ja

wirklich, so empfand ich.
Kassandra, S. 35

Atmo

MUSIK

Atmo

Autorin
Von der Schnellstral3e geht es 8 Minuten 6stlichJeousalem ab nach

Mozza.

Atmo

Autorin

Das Haus von Nurit Peled-Elhanan steht nicht wait dem Ehud Olmerts,
dem ehemaligen israelischen MinisterprasidentemaEgine Terasse,
ausladend im schweizer Stil, jedoch mit Blick aief Berge deseiligen
Landes.

Atmo

Ahnlich wie Michal Ben-Horin oder llana Hammermastammt sie aus einer
der Griinderfamilien Israels. Ubertragen auf Trejag sie alle Tochter einer

Konigsfamilie... Nur dass bei Peled-Elhanan scherdofelterngeneration
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Sozialisten waren und schlicht von ,der Partei‘agiwen, wie einst die
ehemaligen DDR-Burger von der SED.

MUSIK

Oton Nurit Peled-Elhanan

My grandparents were pioneers ...

(...) the socialist aristocracy. (...) elite, buildefsyunders.

Sprecherin

Meine Grol3eltern waren Pioniere. Meine Grol3mutteailde Stral3en und
lebte in einem Kibutz. Sie war in einem sogenannteeitsregiment. Ein
Regiment, das von einem Ort zum n&chsten zog umd(&tn und Hauser
baute. Und die Grol3eltern miitterlicherseits wareach tiberzeugte
Zionisten. Mein Grol3vater war Mitglied in der PaiteEr war der Chef des
Gesundheitsministeriums. Also sozialistische Arigtatie. Griindungs- und

Aufbauelite...

Autorin

Als einer der hochsten Generéle eroberte ihr Vistatityahu Peled, 1967 die
palastinensischen, bis heute besetzten, Territdded Nurit, jung und
patriotisch, bestand damals darauf, in der Armegienen, obwohl sie
Asthma hatte. 1968 zog sich ihr Vater jedoch au\daee zurlick. Er wurde

Professor fur arabische Literatur.

Oton Nurit Peled-Elhanan

He was the first notable to go to tunis, disguiasd woman...

Sprecherin

Er war der erste, der nach Tunesien ging, als Fraarkleidet, um Arafat zu

treffen und den Prozess der Friedensverhandlungenaeginnen.
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MUSIK

Zitatorin
Kassandra aber, vornehm geboren, hat das Privileges Sprechens, des

Gehort- und Genanntwerdens, selbst ihr Tod bleibt itht namenlos.
VE, S. 38

Autorin
Namenlos blieb auch nicht der Tod von Nurit PeldltaBans Tochter. Als die
heute Mittsechzigerin 1997 eines ihrer vier Kinder einem Bombenattentat

in einem Jerusalemer Bus verlor, da war sie didfBvaes Generals...

Oton Nurit Peled-Elhanan

Just people became interested in me. That’s all...

Sprecherin

Die Leute interessierten sich auf einmal fur micBie kamen mit

Mikrophonen. Aber meine Ansichten anderten sich hic

Atmo

Autorin
Mittlerweile hat die Generalstochter in viele Miplmne gesprochen. Hier
kritisiert sie auf einer Demonstration, dass dig& Israels nicht unter den

Palastinensern, sondern in der eigenen Regierufigden seien.
Rede
Autorin

Im ovalen Gesicht der Professorin flr Erziehungsgnschaften verkleinern

sich die schwarzen Augen fast spottisch, sobald’dasma auf das
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Familiendrama kommt. Sie hat schon so oft dartibezagt. Offentlich zeigt
sie weder Schmerz, noch Tranen. Zur Beerdigung ifaehter kam auch
Benjamin Netanyahu. Er war damals schon einmal dtknprasident. Bibi...
bei seinem Spitznamen senkt sie den Blick und raidsam...

Oton Nurit Peled-Elhanan

we were friends when we were kids...

... going to destroy the whole world. | know alitth

Sprecherin

Wir waren Freunde als Kinder. Sehr gute Freunde.f8eeng. Er hat bei uns
Ubernachtet wenn er am Wochenende von der Armee kend seine

Familie nicht im Lande war. Wir redeten viel miteander. Aber damals war
es anders. Ich hab dir erzahlt, wir waren patriotis. Es war immer er gegen
meinen Vater. Mir schienen beide gleichermal3en (imungend. Heute ist er
wie ein Bruder, der verlorenging. Ich kann sagerr,ist ein Idiot, ein

Faschist, er wird die ganze Welt zerstoren. Ich @il das...

Atmo

Zitat CW CD

Paris, ein anderer, Giberbrachte vom Konig von Agypegn raffinierte
Gastgeschenke, erzahlte Wunderdinge. Er redete unedete,
ausschweifend, arabesk, mit Schlenkern, die er wohiir witzig hielt. Er
hatte viele Lacher, er war ein Mann geworden. Ich mf3t ihn immer
ansehn. Seine Augen kriegt ich nicht zu fassen. Wehkam der schiefe
Zug in sein schones Gesicht, welche Scharfe hattgrge einst weichen
Zuge geatzt.

Kassandra, S. 79

Oton Nurit Peled-Elhanan
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1956 you had the suez canal...

... you cursed my mother. They burn the whole city.

Sprecherin

1956 ging es um den Suez-Kanal. Dann, 1967, waddaTyrann am Golf.
Es gibt immer einen Vorwand. Und jeder weil3, esast Vorwand. In
mythischen Zeiten war es eine Frau. Aber der Gruistlimmer: Ein Land
will sich mehr Land verschaffen. Sie sehen, die @nd Seite ist schwach.
Also gehen sie riber. Sie finden einen Vorwand: Dast meine Mutter

beschimpft und schon verbrennen sie die ganze Stadt

Zitat CW CD

Red keinen Unsinn, sagte Priamos. Die wollen uns&old. Und freien
Zugang zu den Dardanellen. — So verhandle drum! &tug ich ihm vor. —
Das hatte noch gefehlt. Verhandeln um unser unverderliches Eigentum
und Recht! — Ich fing an zu spiren, dal3 der Kdnig ggen alle Grinde, die
dem Krieg entgegenstanden, schon erblindet war.. ater, bat ich ihn,
nimm ihnen wenigstens den Vorwand, Helena. Sie idtjer oder in

Agypten, nicht einen einzigen erschlagenen Trojanawert.
Kassandra, S. 83

Oton Nurit Peled-Elhanan

the strongest thing about people is wanting ndrow...

... they want to cover their eyes.

Sprecherin

Es steckt tief drin in Menschen, nicht wissen zuohen. Hier wissen sie
nicht, was zwei Kilometer von ihrem Haus entferrdgsiert. Sie schaffen es,
nichts zu wissen. Das steckt sehr tief. Menschetievogefihrt werden. Sie

wollen ihre Augen verschliel3en.

Zitat CW CD
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Wann Krieg beginnt, das kann man wissen. Aber wanbeginnt der
Vorkrieg. Falls es da Regeln gdbe, miuf3te man sie iexsagen. In Ton, in
Stein eingraben, Uberliefern. Was stiinde da. Da stidle unter andern
Satzen: Laldt euch nicht von den Eignen tauschen.

Kassandra, S. 78,

Autorin

Das Licht im Arbeitszimmer der Generalstochter sitatvdie Dunkelheit
hinter dem Fenster. Sie, die tber alle Medien entwr ist, hat ein Telefon
mit Schnur auf dem Schreibtisch stehen und komdiklth auf die

Uberwachung durch den israelischen Geheimdiensit®aik zu sprechen.

Oton Nurit Peled-Elhanan

They are exactly like the stasi...

... We are all. What do you think?

Sprecherin

Sie sind_genawvie die Stasi. Sie Uberwachen jedoch vor allem
Palastinenser, Siedler auch ein bisschen. Sie hab@tterkeller. Alles. Sie
verkleiden sich als Araber um in die Territorien ireukommen, um Kinder
zu vergewaltigen und den Vater als Kollaborateurzerplichten. Sie
machen alles. Natirlich, mein Telephon. Seit JahreBchon meinen Vater.
Er horte es am Telefon, wenn sie die Kassette géselt haben. Wir werden

alle berwacht. Was denkst Du?

Autorin

Und doch kann sie im Fernsehen auftreten, sagensiwalenk.

Oton Nurit Peled-Elhanan
We have freedom here...

... how he is going to finish me up.
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Sprecherin

Wir leben in Freiheit hier. Jeder kann sagen, was\ill. Wen kiimmert es?
Es gibt einen Journalisten, der mich ausloschen odeportieren will.
Jemand erz&hlte mir, dass er im Radio detailliegdzhrieben hat, wie er

mich zur Seite schaffen will.

Autorin

Der DDR-Vergleich wird allmahlich unheimlich. Nufeled-Elhanan ist
nicht mehr zu bremsen. Sie, llana Hammermann, tsielaga, hinterfragen,
kritisieren, prophezeihen und sie haben ihre eig&tanmen, kbnnen sie
Offentlich machen. Sie kennen allerdings auch gefReaktionen des Nicht-

Horenwollens.

Zitat CW CD

Was kommen muldte, kannt ich schon, den festen Achggff, die
Mannerhande, die mich packten, das Klirren von Metd auf Metall, der
Geruch von Schweil3 und Leder. (...) dann dickere Buern, kaum noch
Menschen, als wir uns dem Palast naherten. Wie hieich erfuhr, wie eine
Gefangene die Zitadelle von Troja sieht, befahl mjres nicht zu
vergessen... ... Unter den Geschwistern habe sichWindeseile das

Gerlcht verbreitet, ich sei wahnsinnig.
Kassandra, S. 81

MUSIK

OTON Gunter Grass Rede

... Besonders hat der auf ihr literarisches Werk das vieler Autoren der
Nachkriegsliteratur gemiinzte Begriff ,Gesinnungbasik” bis heutzutage

all jene Kleingeister befllgelt, die die Literatumd deren Produzenten in eine

Immobilie namens Elfenbeinturm sperren wolltendBinach kam die
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personenbezogene Ableitung ,Gutmensch® in UmlaufMergeblich ist die
Erwartung, es kdnnten sich die Wortfiihrer der Kagrgavon einst spatestens
jetzt nach Christa Wolfs Tod nachlesbar entscheldjgind sei es auch nur,
indem sie die verletzende Wirkung ihrer Infamiesaren...

Autorin

Am Tag von Christa Wolfs Beerdigung, am 13. Dezan2®d 1, nennt der
Schriftsteller Giinter Grass die Pressekampagnd 98a gegen die DDR-
Schriftstellerin eine ,Hinrichtung” im neuen Systeiteologisch und
literarisch. Alles begann mit einem Vorwurf. Inn<igWas bleibt?“, der eine
Bewachung der Autorin durch die Staatssicherhaitiveibt, hatte schon
zum Zeitpunkt seiner Entstehung 10 Jahre zuvomis&mmmen sollen. Sie,
die oft der Zensur unterlag, die eben aus AngstleoZensur den Text erst
1990 veroffentlichte, wurde als ,Staatsdichterin B®R" denunziert. Ihr
Ironiemangel wirde ihre Systemverbundenheit bewelMestdeutsche
Journalisten krallten sich an Gberzogenen Vorwifésh— gleich den von
Wolf beschriebenen Mannerhéanden, die die Geschastélelden

fortschreiben.

Atmo

Autorin

Berlin, Pankow, nicht weit vom Flughafen Tegel,rwar der ehemalige Sitz
der DDR-Regierung, aber auch der Sitz des oppasiten Friedenskreises.
Hier hat Christa Wolf gewohnt, zusammen mit ihremn Gerhard Wolf.
Uber den medialen Rufmord im vereinigten Deutsahlarebte sie von
diesem Ort aus, wie ihre Erzahlukigssandraautobiografisch wurde. Sie
erfuhr zwar keine Pathologisierung als wahnsinaligr eine Diskriminierung
als ,Gutmensch®. Der Mythos schien wiedergekehrieEsolche

Interpretation der ort- und zeitlosen Wiederkehn wythen hiel3e jedoch
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wenig Gutes fur die Frauenstimmen in Israel. Sebein ebenfalls
Drohungen und Klagen. Schlimmer noch: Troja ginteyrauch die DDR...
Durch eine Gartentdr ...

ATMO

... fuhrt der Weg zum Eingang eines villenahnlicheshMamilienhauses der
Jahrhundertwende, in dessen dunkle Holztlr eiseiréx Fenster gesetzt

sind.

Atmo

Oton Gerhard Wolf

Kassandra. Der Modellcharakter wirkt weiter. Digdper die jetzt in Paris
und Zurich stattfindet. Es laufen drei, vier Theftssungen. (...) Und dass da
der Mythos wiederbelebt wurde ist wichtig. Mantligas als einen Klartext,
Ist ja interessanterweise auch in einer Ich-Formsawieben. Eine
Identifizierung, die naturlich in Wirklichkeit nstattfand. Dass da ein Ich

auftritt, dass das nicht Christa ist, ist ganz klaas hat damit nichts zu tun.

Autorin

Gerhard Wolf, der Mann der verstorbenen Schrifestiel, Verleger,
Herausgeber, Lektor und nun Verwalter ihres Naseigsfahrt sich
kopfschuttelnd tGber das weil3e Haar. Offenbar htatteeGleichsetzung
Kassandras mit Christa Wolf zum 151. mal. Er sitzErker des
Arbeitszimmers, sein Stuhl quietscht bei jedereseBewegungen auf dem
Parkett. An der Wand hangen Skizzen von Malerfrean&Ginther Uecker,
Martin Hoffmann. Ob eKassandraunter feministischer Literatur einordnen
wuirde — er sagt sichtbar ungern zu der TochterRrennden: ,Das ist eine
dumme Frage.” Erst beim Thema Zensur in der DDRdat sich seine Ziige,
die schmalen, fast immer lachelnden, Lippen veenedich zu einem

Grinsen.
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Oton Gerhard Wolf

Na, ich mein, man hat immer so falsche Vorstellanigan weil3 immer gar
nicht, dass Kassandra ja in der BRD zuerst ers@nadat. (...)Lacht - weil in
den Vorlesungen zum Teil Dinge standen, die mamitbt genehmigen
wollte. Es dauerte ein Jahr, bis beides in einemdarschien. (...) Mit dem
Zusatz, dass man 63 Zeilen (...) gestrichen hgtOle ausgelassenen Zeilen
wurden durch Punktchen markiert. (...) lacht... undhaben dann auch
Blucher bekommen, DDR-Blicher, wo Leute die Seitegaidebt haben, die

sie jetzt mit der Maschine geschrieben haben, ditehdlten.

Autorin
Literaturzensur, Redeverbot, Gerhard Wolf nicktsieht in Christa Wolfs
Ausgrenzungserfahrungen keine Wiederkehr des Myfiosr Motive aus

Kassandradie kann er sich fur Israel vorstellen.

Oton Gerhard Wolf

Ich glaube,(..) so einen Satz wie ich hervorgehdiade, ,Lasst euch nicht
von den Eignen tauschen® nicht, (...) Es gibt jaiteewarnende Stimmen, die
(...)die Gesellschaft auch in Frage stellen, di¢siael existiert. (...) Und man
nimmt sich da ein Modell heraus, was man brauchd.Figur der Kassandra
oder bestimmte Gleichnisse, die in einzelnden $z&nd. ,Ein Land, das
Helden braucht, brauch ich nicht mehr”. Nicht. Degyen geh ich nicht mit
Eneas. Der hat ja noch spater Karriere gemacHgom.

Autorin

Wolf nennt es Literaturmodelle. In den 1970er u8@er Jahren entdeckten
ostdeutsche Schriftsteller den Mythos als litecdrgsAnalogie. In dem 1995
veroffentlichten Briefwechsel ,Monsieur — wir findeins wieder* tauschen

sich Christa Wolf und Franz Filhmann unter andereen iinre Verwendung
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des Mythos aus.

ATMO

Fuhmann entwickelte schon 1975 in seinem Essay ppdbkische Element
in der Literatur” eine Theorie Gber Marchen alsuyg®ne Mythen, in denen

die Widerspriiche des Lebens in Gut und Bose agigetmerden.

Zitator

Das, was man die Urform eines Mythos nennen mochtdas ist weder zu
entdecken noch zu rekonstruieren, man kann nur auden verschiedenen
Fassungen die Ubereinstimmenden Elemente herausprdperen, (...)

eine Bundelung, die durchaus verschiedene Ausdeutgen zulafit (...)
Franz Fihmann. Das mythische Element. In: Mardyigthos und Traum. 1993, S. 412

Autorin

Sobald man jedoch allgemeingtiltige Konstellatioages Mythos festlegt
auf konkrete Zeitpunkte und Orte, landet man beadeaen Extrem. Mit der
Herleitung ganzer Ahnenketten aus geografischenraédenlichen Details
lassen sich Gebietsanspriche oder kulturelle Vantstadlungen begrtinden.
So missbrauchten etwa die Nationalsozialisten geisohe Mythen fir ihre
Blut und Boden Ideologie. Ahnlich verfahren dieaksiis mit den biblischen
Geschichten. Sogar Christa Wolfs Troja-Analogiesadd mit konkreten Ort-
und Zeitbeziigen. Sie und Gerhard Wolf gehdrterGaiindergeneration der
DDR

Oton Gerhard Wolf

Fur uns waren ja die grof3en Autoren, die nach Dehlead zuriickkamen,
ganz wichtig. Das waren meist Autoren, die sichhriatks orientiert haben.
Nicht unbedingt kommunistisch, weil Arnold Zweigkaunistisch zu nennen,

ware vollig verfehlt. Und fir die die BRD mit Adelea und den
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Hintergriinden, man hat immer Globke gesagt, niciziehend war. Kein

Zufall, dass Thomas Mann in die Schweiz gegandef.iy

Musik Hintergrund Du hast ja ein Ziel...

Zitatorin
Das Troja, das mir vor Augen steht, ist — viel eheals eine riickgewandte

Beschreibung — ein Modell fur eine Art von Utopie.
VE, S. 83

Autorin

Linke Intellektuelle wie Bertolt Brecht oder Annadghers kamen in den
Osten Deutschlands, die damalige Sowjetzone, Ubgtz€949 einen
antifaschistischen, sozialistischen Staat aufzumabee DDR schien ihnen
ideologisch konsequenter als der Westen Deutschldi dieselbe Zeit,
1948, begann auch in Israel Ben Gurion, der Kopfdbeiterpartei, ein
antifaschistisches, sozialistisches Projekt. AusAlgangszeiten beider
Staaten erinnert sich Gerhard Wolf sogar an Ubeeidingen, judische
Schriftsteller, die, ohne Sinn fir Blut und Bodbm und her pendelten.

Oton 23 Gerhard

4730 (...) Ich hab in meiner Examensarbeit tGbembérg geschrieben, das
war 1956, hab ihn kennengelernt und stiel3 dannmaatsch, wo kam er her,
aus Palestina. (...) 4926 Arnold Zweig und Furnberdy 6029 sie haben sich
in Israel kennengelernt. Der Zweig lebte auf derm@ in Haifa. Flrnberg

in Jerusalem im griechischen Viertel. Sie lernteh &ennen und gaben
damals was einmalig war eine deutschsprachige &weifs heraus, die
linksorientiert war. Die hiel3 Orient. Die war insg@rt von der Weltbihne.

Die Hefte waren so ahnlich aufgemacht. So ne Klapgesammelten nun so
linke Autoren flr die deutschsprachige Zeitschniftl der Reflex darauf, so

anti-Isralisch, damals war ja noch Paléastina, diarden ausgebombt. Die
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Druckerei ausgebombt, die Redaktion zweimal zdrsgtir Hagana-Leuten...

MUSIK du hast ja ein ziel

Oton 24 Gerhard

52Und die besten Lieder, die entstanden in der-Na#gibeweung im
Sudetenland. 'Du hast ein Ziel vor den AugenjDie.hatten ja nischt hier,
die Freie Deutsche Jugend. Furnberg wurde gesungeri.er durch Zufall
den Slansky-Prozessen entkommen ist, er weilwachtn. (...) Wir haben

die alle kennengelernt.

Autorin

Das Ehepaar Wolf sah auch die Schattenseitenrdrlldie Hagana, eine
zionistische Militareinheit, die gegen judischekk, pro-palastinensische
Medien vorging, in Osteuropa die Slansky-Prozesggeg sogenannte
judische Imperialisten. Diese Schatten waren Vab&iner sich
verhartenden Angst, vor der ,kapitalistischen, Wwasén“ Welt hier, vor
L2Arabern“ dort, die beide Staaten spéater fir dieselDinge berihmt machte:
fur ihre Sicherheitskontrollen, Geheimdienste uad Bau einer Mauer als
~Schutzwall“. Die Erfahrung der Wolfs findet siclalier weder im Blut und
Boden Mythos, noch in dessen ort- und zeitlosem\fieehr, sondern in der
Vermischung der Gegensatze. Er sieht variierendaisghe Motive, je nach
Ort und Zeit. Christa Wolf beschreibt ihre Ide#iion mit der DDR sowie
ihre Entfremdung von ihr. Der Witwer schwingt diarndl in der Luft, wie um
auch Uberkreuzungsprozesse zu markieren: In Osicidand wurde die
Kriegsmetaphorik rezipiert, in Westdeutschland doerte die feministische

Lesart...

Oton Gerhard Wolf

Es ist ganz eigenartig, dass der Feminismus nicder BRD sondern in der
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DDR stattfand. Durch Imtraut Morgner, durch BrigitReimann, durch Maxi
Wanders Protokolle. Das waren alles Blcher, di@daf Westen erschienen.
Selbst Alice Schwarzer war naturlich begeistert artraut Morgner.(..)
Wenn man von Literatur aus den USA absah, gablegsashe literarische
Erzeugnisse aus dem Feminismus selbst. Das war emedr
erkenntnistheoretische, aktive, gegen Abtreiburgginddie Demonstrationen
reinging. Aber (..)bestimmte Dinge, Gleichberealniggam Arbeitsplatz,

gleicher Lohn, das war ja in der DDR seltsamerwesevirklicht....

Atmo

Zitator

O menschlich Tun und Wandeln! Was da lebt im Gluck,

Ein Schatten kann es wenden. Doch wo Ungliick ist,

ein Schwamm, nur leicht befeuchtet, I6scht das Sciftbild aus.

Weit mehr beklag ich dies Geschick als meinen Tod.
Aischylos: Die Orestie. Stuttgart. 1987

MUSIK

Autorin
Aischylos' Kassandra steht erneut vor dem griett@acTor. Sie schmerzt,
dass ihr eigentliches Ungliick im Schatten bleibtdunkelt und

undefinierbar.
ATMO
Oton Ofer Waldman

Ich lese Kassandra nicht als feministische Gesdhid...) Das weibliche
symbolisiert das Aul3enstehende. (..)Es gibt demgkimamos und es gibt
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die Alternative dazu. Die andere Stimme. Sie lgdteausogut Judin sein

kénnen oder schwul. (...) es geht um Aul3enseitersein.

Atmo

Autorin

Ofer Waldmann, zwei Sommerwochen in Berlin, statest Pflichtbesuch in
seinem ehemaligen Lieblingscafe ab. Hier, mitteteiu@st-Berlinern im
Prenzlauer Berg, hat er gewohnt, bevor es den d@olmebenan gab, wie er

betont. Die Holzbanke kennt er noch.

Oton Ofer Waldman

Wie ich schnell festgestellt hab, ist die Mentditderer die aus der DDR
kommen, also sind in meinem Alter und haben di¢eletlO Jahre
mitbekommen und die Wende, die ist der israelisefemlich ahnlich. Ich
meine als Israeli kennt man auch das Gefuihl, dassem bisschen
abgeschottet ist von der Welt. Wir hatten bis Q8193 ja auch kein
Mcdonalds, keine japanischen Autos, wurden auch9@lArozent der Welt
boykattiert. (...) Und die Westdeutschen sind (. heschen selbstbewusster
(...) Da hab ich so das Geflihl, ok das ist die gral/gstliche Welt, davor hab

ich Angst. Mit den Ossis war alles so war in meiGedl3e.

Autorin

Er konnte jetzt von den Kibutzim reden, den sogiisichen Siedlungen in
Israel. Er erwahnt kurz seine Kindheit, die Pfadén ahnlich den Pionieren,
die ,Tekes’, das heifl3t die Appelle an den Schuait den 90er Jahren I6st
sich die Solidargemeinschaft auf, die Bildung, Gekheit oder Wohnungen
fur jeden zuganglich machte. Aber was soll er detdeutschen Gegenuber

die Gemeinsamkeiten ihrer Welten erklaren ...
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Oton Ofer Waldman
Viele Israelis aus meiner Generation, meiner paditien Richtung, die (...)

versuchen, den Staat zu kritisieren. Sie fliegea. e

Autorin
Ofer Waldman héalt den Widerspruch gegentber demeig Gesellschaft, den

Mitmenschen, schwer aus. In Aischylos' KassandgaiFwird er vertieft:

Zitator

Sieh! Wie Apollon selber mich beraubt des Kleids

Der Seherin. Und hat doch auch in diesem Schmuck
Mich schon gesehen, unzweideutigem Gespaott

Von Freunden, die mir Feinde waren, ausgesetzt.

Ein fahrend Weib, Landstorzlerin hiel3 ich da und trug’s

In meinem Elend — Hungerleiderin, Bettlerin.
Aischylos: Orestie. Stuttgart. 1987. S. 46

Oton Ofer Waldman

Deine israelischen Freunde hier in Berlin sindhti Israel. Das ist ein
grof3er Unterschied zu Kassandra. Auch ein grol3detdchied zu Christa
Wolf. ...Weil (..) wenn mein Ministerprasident genr die Entscheidung trifft,
in den Krieg gegen den Iran zu ziehen, dann vegladsIsrael. (...) im
Gegensatz zu Christa Wolf oder Kassandra, ich weicl als letzter
bleiben, um das Licht auszumachen. Sicher nicht.

Autorin

Irgendwann wird aus der inneren Entfremdung eiruggeische, so driickt es
der Sohn von Aufbauzionisten aus. Allein in denrJaévor die ostdeutsche
Mauer im November 1989 fiel, sind zehntausende HiRzer Gber

osteuropéaische Grenzen geflohen. Diese AusreiseWwatte Christa Wolf
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unterstitzen sollen, meinte der westdeutsche JigtrReank Schirrmacher in
dem 1990 folgenden Literaturstreit um ihre Novgidas bleibt®. Am
Jerusalemer Springbrunnen, bezeichnenderweiserdamginte Ofer
Waldman dazu:

Atmo

Oton Ofer Waldman

1649 (..) Fur mich sind die Texte von Christa \ate wahre Chance, eine
deutsche Diskussion weiterzuftihren, die 1989, 3##90pt zu Ende
gekommen ist. Das ist kein Ostrevanchismus, kesta@dde, gar nicht. Aber
eine innere deutsche Diskussion, die nicht weitérgéwurde, ab dem
Moment als Helmut Kohl seine Reden in Ostdeutsdidahalten hat, als die
D-Mark eingeftihrt wurde. Dass Christa Wolf gegem\dliedervereinigung
war, ist eine Sache, damit muss man sich nichtiftaaren, aber mit ihren
Argumentationen muss man sich auseinandersetzehdéamtat man nicht
mehr. Schade. Bwz die Chance besteht immer naehRéde einen Tag vor

dem Mauerfall, die ist gedruckt.

Autorin

Es geht nicht um Christa WotDfer Waldman findet diesen Titel von Thomas
Anz, der all die Artikel des Literaturstreits 1988 Sammlung
herausgegeben hat, genial. Aber worum ging es dalem®glich um die
Tatsache, dass sie in ihrer Rede am Alexanderp®&g9 nicht die anderen
Deutschen, Griechen, mit offenen Armen empfing.v&ente vor dem

trojanischen Pferd und wollte die Eigenen zu eigeten Weg Uberreden...

Oton Ofer Waldman
Weil es ist eine Alternative die wir heutzutagehhioehr haben. Und im

Laufe der Wirtschaftskrise jetzt werden einige ®t@n laut, die sagen, nicht



31

alles, was in der DDR warr, ist falsch. Naturlich agemit nicht die

Unterdriickung gemeint, oder die DemokratielosigKeit)

Atmo

Zitator

In Troja aber, das glaube ich sicher, waren die Lete nicht anders als wir
es sind. lhre Gotter sind unsere Gotter, die falsam.

VE, S. 95

MUSIK

Oton Nurit Peled-Elhanan

| think the main thing about Troy and Israel is...

... We still live and die for that.

Sprecherin

Ich denke, die Parallele zwischen Israel und Trdp@steht darin, dass es
keinen Beweis fur die Existenz Trojas gibt. Und dukeinen daflr, dass
Konig David jemals existiert hat; dass, Uberhaugte Mythen, fr die die
Menschen hier leben und sterben, jemals geschahé¢um: was die Griechen
angeht, egal... WIR SIND in Troja. Das eine ist Myds und das hier

Realitat. Wir leben und sterben immer noch dafr...

Autorin

So sagt es Nurit Peled-Elhanan, Ofer Waldmannesaghders: Im Austausch
Uber Troja, Israel und der DDR beschreiben sieiémalErfahrungen: Ihre
Kritik an der eigenen Gesellschaft, am Krieg, ami&8esmus, am Zionismus,
an der Mannergesellschaft wird nicht gehoért. MalEhtfremdung, mal als
Ohnmacht kehren die Geflhlserfahrungen an untedthen Orten und

Zeiten wieder und bendtigen nach dem PsycholakalySigmund Freud den
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Mythos, oder die Religion, um reflektiert zu werda@Herdings ergibt die
Reflexion der Kassandra-Geschichte eine sehr gradtifahrung. Ihre Figur
und einige ostdeutsche Oppositionelle erlebten daah Nichtgehortwerden
in Troja, der DDR, in der griechischen, westdeuwtscGesellschaft die
Hinrichtung daflr, dass sie auch die Anderen keitisn, vor dem
trojanischen Pferd warnten, nie Kapitalismusfreuwdeen. Und
maoglicherweise erwartet die kritischen Stimmensiraél ein ahnliches
Schicksal, sollten sie eines Tages nicht immer s&ledi-hating Jews oder
Anti-Zionisten gewesen sein. Sprich: Kassandra winter dem Léwentor
genau fur den Schmerz bestraft, den sie in Trojafamal: ihre Ironielosigkeit,
ihre Angst um die Eigenen. Und all das ohne happy: Kritische Ossis,

Israelis oder Frauen leben in endloser Schwere.

MUSIK

FLUGZEUG

Atmo

Autorin
Nurit Peled-Elhanan, die Generalstochter, lachd das auch noch am

Telefon, durch das schaler Vater Gberwacht wurde.

Atmo

Oton Sacha

753 At the checkpoint they do not stop...
846 yeah, the children were scared...
Sprecherin

Am Checkpoint haben sie uns nicht angehalten. Wit mit einem



33

israelischen Auto kamen. Ich hatte das Kopftuch amgpmmen. Aber die

Kinder hatten Angst.

Autorin
Diese Frau, Sacha, hat llana Hammermann am Loéwggrtarffen. Sie redet
zwar von der Angst, die sie am Checkpoint hattbar das Lacheln auf inrem

Gesicht und dem ihrer Tochter kann breiter kaum.sei

Atmo

Oton llana Hammerman

Andererseits das gibt unheimlich viel Freude, (das Leben von der anderen
Seite und die Gruppen zusammen, das Tanzen zusamraelische Frauen
mit palastinensischen Frauen, wir machen sehr \&aehen, auch
Sangerinnen, auch Theater, das ist keine traurif@A, das ist lebendig und

Lebensfreude

Atmo

Autorin
Die Halfte der ca. 20 Frauen, Israelis und Palésserinnen, steht schon im

Badeanzug im Wasser. Die anderen geniel3en dent&that

Zitat CW CD

Doch unsere Heiterkeit, die niemals ihren dunklen dtergrund verlor,
war nicht erzwungen. (...) Wir waren gebrechlich. Daunsere Zeit
begrenzt war, konnten wir sie nicht vergeuden mit Mbensachen. Also
gingen wir, spielerisch, als war uns alle Zeit dewelt gegeben, auf die

Hauptsache zu, auf uns.
Kassandra, S. 154
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Atmo

Autorin
Sie haben alle vor dem Léwentor gestanden. Sierhebdinter sich gelassen.

Jetzt sind sie am Meer.

Autorin

Als Tochter von Freunden von Christa Wolf konnte dite Eltern befragen.
Ja, sie war entspannter wahrend der letzten zdtie.Jredes Essen im
gemeinsamen Sommerhaus hielt sie bis spéat in dsbtNiairch. Sie erzahlte,
sie lachte, sie trank. Sie war offen. Und sog séasminiert auf, was die
israelischen Freunde der Tochter von Freunden ammfohaustisch zu

erzahlen hatten...

Atmo

ENDE



